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@ These instructions are for your

safety. Please read them
thoroughly before use and retain
for future reference.

@ [anHble nHcTpyKUMKM NpuBoasATCS

B Liensix obecneveHus
6e3onacHocTn. BHmartensHo
npounTanTe ux nepes
UCMOIIb30BaHNEM U COXPaHUTE Ha
cryyait HeobXxoAMMOoCTU.

@ Estas instrugdes sao para sua

seguranca. Leia-as atentamente
antes de utilizar e guarde-as para
futura referéncia.

@ Ces instructions sont données

pour votre sécurité. Lire
attentivement ces instructions
avant l'installation et les
conserver pour référence.

@ Aceste instructiuni sunt pentru

siguranta dvs. Va rugam sa le
cititi cu atentie inainte de utilizare
si sa le pastrati pentru consultari
viitoare.

Bu talimatlar sizin enliginiz

icindir. Kullanmadan 6nce liitfen
bunlari dikkatlice okuyun ve
ileride bagvurmak lizere saklayin.

@ Te instrukcje majg stuzyé
Twojemu bezpieczenstwu.
Nalezy je doktadnie przeczyta¢
przed uzyciem produktu i
zachowac na przyszto$é.

Estas instrucciones son para su
propia seguridad. Léalas
atentamente antes de usar el
producto y guardelas para
referencia futura.
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@ Utilizare @ Uso
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@ Utilisation

Avant de commencer

3 piles 1,5 V AA (LR6) requises. Les piles ne sont pas incluses.

Choisir un emplacement approprié pour le produit (voir les instructions relatives a 'emplacement ci-dessous).
Prendre soin de ne pas endommager ou tordre les cables en sortant le produit de 'emballage.

S’assurer que les cables sont bien déroulés avant d'utiliser le produit.

Vérifier le paquet et s’assurer qu'il contient toutes les piéces énumérées.

Veérifier que le cablage n’est pas endommagé ou desserré et que toutes les ampoules sont bien fixées avant toute utilisation. En
cas de doute, ne pas utiliser le produit.

En cas de doute quant a l'installation de ce produit, faire appel a un électricien qualifié.

Instructions relatives a I’'emplacement

Ce produit est exclusivement réservé a un usage intérieur ou extérieur.
Ne pas placer le produit pres de radiateurs ou d’autres sources directes de chaleur.

Vérifier que toutes les ampoules sont allumées. Une fois les vérifications effectuées, placer les lampes dans la
position souhaitée.

Ce produit n’est pas congu pour une utilisation permanente ou de longue durée. Toujours éteindre la guirlande la nuit ou
lorsqu’elle est sans surveillance.

Ce produit convient a des surfaces présentant une inflammabilité normale, par exemple : du bois, des plaques de platre ou de la
maconnerie. Cependant, cela ne comprend pas les surfaces hautement inflammables (par exemple, le polystyréne ou le textile).
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Instructions d’utilisation

. Avant utilisation, retirer tout 'emballage et le mettre correctement au rebut.
. Araide d’un tournevis adapté, retirer la vis de sécurité et ouvrir le cache du compartiment des piles. Ne pas perdre la vis.
3. Insérer 3 piles 1,5 V AA (LR6) en respectant le sens indiqué dans le compartiment des piles. S’'assurer que les signes de polarité

des piles sont respectés.

. Replacer le cache du compartiment des piles et la vis de sécurité.
5. Appuyer sur le bouton sur le compartiment des piles et les lampes doivent s’allumer.
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Fonctions et réglages
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1. Appuyez sur le bouton «ON» (Marche) pour démarrer.

2. Temporisateur : programme I'allumage automatique de
I'éclairage au méme moment chaque jour, 6 heures
actives/18 heures inactives.

AVERTISSEMENT :

Ce produit est congu pour un usage décoratif uniquement. Ceci n’est pas un jouet
pour enfant. Garder hors de la portée des jeunes enfants.

Ce produit contient des pieces de petite taille qui pourraient présenter un
risque d’étouffement.

Conserver a I'abri du feu et des sources de chaleur.
Ne pas laisser d’eau entrer en contact avec les piles ou le cablage.

La source d’éclairage de ce luminaire n’est pas remplacable : lorsqu’elle arrive
en fin de vie, 'ensemble du luminaire doit étre remplacé. NE PAS essayer de
remplacer les ampoules du luminaire.

Prendre soin de ne pas endommager le cable et les raccords.
Le cable flexible éternel ou le cordon de ce luminaire ne peut pas étre remplacé.
Si une partie du cordon est endommagée, le luminaire DOIT étre détruit.

NE PAS percer le cable lors de sa fixation, ne pas tordre ni se tenir sur la
guirlande car cela peut endommager les ampoules ou le cablage.



Mises en garde concernant les piles

AVERTISSEMENT :

* Le remplacement et I'installation des piles doivent étre effectués par un adulte.
* Retirer les piles usagées du produit.

* Ne pas jeter les piles au feu : celles-ci risqueraient d’exploser ou de fuir.

* Ne pas court-circuiter les bornes de piles.

* Ne pas mélanger de piles neuves et usagées.

* Ne pas mélanger de piles alcalines standard (carbone-zinc), au lithium
ou rechargeable.

* Ne pas mélanger différents types de piles.
* Ne pas utiliser de piles rechargeables dans ce produit.
* Ne pas recharger les piles non rechargeables.

* Ne laisser aucune partie entrer en contact avec une source de chaleur ou une
flamme directe.

* Ne pas laisser d’eau entrer en contact avec les piles ou le cablage.

» Procéder minutieusement a l'installation afin d’empécher tout endommagement
des piles.

* Lors de l'installation de 3 piles 1,5 V AA (LR6) dans le compartiment des piles,
s’assurer que celles-ci sont placées comme indiqué (+) (-).

« Utiliser uniquement les piles recommandées.

» Retirer les piles du produit lorsque celui-ci n’est pas utilisé pendant de
longues périodes.

* Garder ce produit hors de la portée des jeunes enfants.
» Ranger les piles non usagées dans leur emballage d’origine.
* Mettre les piles au rebut en agissant de facon responsable.

Mise au rebut et recyclage

Les produits éléctriques usagés ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageéres. Veuillez utiliser les aménagements
spécifiques prévus pour les traiter. Renseignez-vous auprés des autorités locales ou du revendeur pour obtenir la marche a suivre
en matiére de recyclage.

Les accumulateurs doivent étre recycles ou jetés dans un point de collecte adéquat.
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Manufacturer, Fabricant, Producent,
Hersteller, Producator, Fabricante:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

Distributor:

B&Q plc, Chandlers Ford, Hants,
S0O53 3LE United Kingdom
www.diy.com

SFD Limited, Trade House, Mead Avenue,
Yeovil, BA22 8RT, United Kingdom

Distributeur:

Castorama France C.S. 50101
Templemars 59637 Wattignies CEDEX
www.castorama.fr

BRICO DEPOT 30-32 rue de la Tourelle
91310 Longpont-sur-Orge France
www.bricodepot.fr

Dystrybutor:

Castorama Polska Sp. z 0.0. ul.
Krakowiakéw 78, 02-255 Warszawa
www.castorama.pl

Screwfix Direct Limited Mihlheimer
Stralle 15363075 Offenbach/Main
www.screwfix.de

WmnopTtep: 000 “Kactopama PYC”
HepbeHeBckast Hab., gom 7, cTp 8
Poccusa, Mocksa, 115114
www.castorama.ru

Umnoptep: 000 «Kunrdpmwiep

WHTepHenwHn Mpoaakrc PYC»

HepbeHeBckast Hab., nom 7, cTp.8
Poccusa, Mockea, 115114

U3rotoButens ans Poccuum:
OBap bpant
OnekTpuk Ko., NMumnten

Appec:

Ne24 JlynBaHb Poya, JlyHTsaHb CTpuT,
MuHwaHb OucTpukT, LUaHBwKaHb CrTu,
l'yaHayH MpoBuHc, Kutan
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Distribuitor: SC Bricostore Romania SA
Calea Giulesti 1-3, Sector 6, Bucuresti
Romania

www.bricodepot.ro

Distribuitor: Praktiker Romania S.A.
Splaiul Independentei, nr 319 L si M,
Cladirea Bruxelles, etaj 1, Sector 6,
RO-060044, Bucuresti, Roménia

Tel: +40 021 204 7100

www.praktiker.ro

Distribuidor:

Euro Depot Espafia, S.A.U. c/ La Selva,
10 - Edificio Inblau A 1a Planta 08820-El
Prat de Llobregat

www.bricodepot.es

Distribuidor:

Brico Depot Portugal SA Rua Castilho,
5 -1 esquerdo, sala 13 1250-066 Lisboa
www.bricodepot.pt

Ithalatgi Firma: KOCTAS YAPI
MARKETLERI TiC. A.S.

Tasdelen Mah. Sirri Celik Bulvari No:5
34788 Tasdelen/Cekmekdy/ISTANBUL
Tel: +90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.tr

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parca
temini icin asagida yer alan Kogtas Musteri
Hatti ve Kogtas Genel Midurlik irtibat
bilgilerinden faydalaniniz.

KOCTAS MUSTERI HIZMETLERI
0850 209 50 50



